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Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamin 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
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Batch number 198145M
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KUEHNE+NAGEL 4r1 Sot0Ldt-4, 1R
ACCETTAZIONE MERCE J
Quantita dichiarata: JC[q.G i
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: 'Z
Quantita Imballi:
Conformita alle schade dimballe: g o)
Data controlio: @ [@ 3./2929
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Sendung-Nr.: 20-004866 vom 29,06,2020 Sefta T von 1
20-004866
9 Absendar / Experiteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
GROSS GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
BUCHENSTRASSE 6-8 Diese Beftrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nongbstant toute
gentelligen Abmachung dan  Bestimmungen clause conlralre, 2 la Convention relativa au
89558 BOEHMENKIRCH des  Obereinkommens  Gber  don conlel de lansporl  internetional  das
Beldrderungsvertrag Im intern, marchandisas par route {(MR),
Stralenglterverkahr (CMR).

. 2 Empténger / Desinatalre 6 Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0156
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz«Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllaferungsort des Guies / Kiet prévu paurla livralson de la marchandise 7 Nachivigender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ort /Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zelt/ Temps

Datum/Date  02.07.2020

4 Ort und Tag der (bemahma / Lleu ot date de Ia prise en charge de la

marchandlse
Oort/ Liey BOEHMENKIRCH

Land/Pays Deutschland Zelt/ Tamps
Dawm/Date 29,06.2020

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfibrar /
Réserves el observations des fransportaurs

5 Belgeiiigte Dokuments / Documents annexes

9 Pos 1) Zelchen/Nr, 11 AnzahldarlM 42 Artder 1 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gowicht, kg 4 5Umfang
Marques et numaros Nombre des cells Varpackung Nature de a marchandiss Polds, ka chm

1 53563521 33  COLLI Gefriebeteile 23.667 73,58

2 5353520

3 5353522

4 20004022-23-25

?:ETITG: 23.667,00
33,00 coOLLI
4 @ Anwalsungen des Absendars 17 Angaban zur Ermilliung der Tarifkilomeler mit Grenz@bergangen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 2 Besondera Varelinbarungen/ Conventions pariiculieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

liches Kernraaich e Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
C 19 Amiiches Keanzelchen veestint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibenommen
Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben

Anhéngsr A
Farer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzler Granzibargang 27 Gut 20-004865emplangen am Datum { Date

Raceplion des marchandlses la

20 GROSS GMBH 23SCHWEITZER GmbH & Co. KUEH § BMaNARIG B s.L.
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Via dei Ciclam|ni, k70028 Madnasegno (BA)
pa.
Unterschrift und Stemps] des Absenders Unterschrift und Stempael des Fr’d’phﬂﬁhrers 3 U Zuzuhrift und Stempel des Empfingars
Slanatura at limbre fexpéditeur Signature et imbre die lranspurteur Signalure et limbre da deslinatalre
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spediion K& Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingd uid Jens Semibican 3 EokitERES AR

Carl-Banz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konlo: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 510 Infernet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefak (0 71 41) 24 51.22 SWIFT: DRESDEFF604



